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LA STRADE LUNGJE 


Te pò sem 
dentri e Lis strasveglà cu la ri. 
ejezze straordenarie 
de mobitie, dai 
itàt e i numer SA Aia e dai 
cu la devorazion spropo» 
“è p fate a pueste 
par clamò “a 
di imperadiv 
secito nricze la versiraî 
dal salteri, tenziio di Sala 
mom, toeuz di Vanzeli permulis 
a fasio e contrast cus 
cun edié pst 
niche edi uso inetestrizà. con 
ché atrussorie di milione che, in 
monede di uè. @° von miliare, Ma 
il Pafaz des Nuzions al è 22 de 
ventàt un « museum ». duîà che 
i ture” a xegnin  compagnàr 
sale par sale, come tel 
bruon di Viene, da va cieeron 
gb'al spiegie, par inzlîo e. Lar 
francs, dut ce ch'al va 5 
a un forest, a un curids 
abas z tal 



















jesi ancj 
mò instalét ali dentrî, ma la im- 
‘pression che si sint, lant atòr = 
chè inmensitàt, +3 gip pri ché 
di un faliment: dal faliment di 
mne idée masse biele e masse 
grande, E malmadure. 

Cialansi atòr. al pàr di capì 
la reson prime di chest faliment: 
la grande idée “e jere stade rea. 
linzade. cul spirt de magnil pen: 
1e e de retoriche, 
nui, cul pinsîr ehe lîs bielis pe 
raulis a’ vebin di zovî a fà nas 
sì lis bieiîs vobis, Intant. ese pus- 
sibil une leghe di nazione» ch'e 
puedi governà it mont. tignilu 
cujet e durò plui + lane di 

dre vi di ti interes nromenta 
Bin ate di legliio e di cuintile. 
glîs. par um an o par eîne aem, 
con pussibilitàt di rinovament, 
caions, eine 
a» unultre le» 
ghe, al pò simpri fisi e vind'è 
Ù mmion stabil si 
je une robe 
« nazion » 



















strisi cun ché 
teres di une al 
vigne ena che di un'altre par un 
moment. in too pont. par fà 
cuîatri al interes iîì qualchi alt 

ancimò; la retoriche dai ep 





miz» ho permet i primir di 
chealtris. 


Choi di Zinere 2° ju lerorà! 





incantesema dal aflamdor di un 
sium. no si son sfuarzàx di cj 
i cantîns par fermala che no 
sfantas. Cw lis «nazione» no si 
fasin leghis. se no si rive adore 
di da un altri sì 
raule e nazion un 
che la disvueidi dai 
A cumò e che jn°dèi di altris. 
Cussì chei ‘ch'a son dafir a me 
ti adun une federazion earopèe, 
în chest lusîr di lune, a’ vares 
sin di pensò ch'a son une vore 
lontans, che la lar strade "e je 






« nazionai », 

s'a cràdin ele seî pussibil cence 

i prejudizi des sovranitàr. 

rive a intindì la «na 

altre maniere, une 

i pò fa dome bu 

si pò fè, al plui, 

palaz di marmul è 

di velùi pzî turise” di un'altre 
di 


PENICILINE TALANE 


on stadi polemichis sui 
alia + Înterogazione “è Ciamare 
Rotte si 
























a scri. colmi di che 
< che no sì vergognin di fer 
& une industrie razioni », 


fabri Ue prata 
talîane "e lavore cu 





che al è siguràt monopoli de 
briche di peniciline cu la 

di impuartile come ch'al risulte 
de circolìr dal Mincomes m. 225565 
del Si-19-1952: che i presîs di uè 
de penicilize 2° son aneimò chei 
stabiliz del Comitàt talîan dai pre 
sis il 21.1.1950 quenche ta pon 
tiline al jere une vorone indifizi di 
clatàle mi merejiz forese”, dulà 
che in ché volte "e costave une vore 





di plui di cumò; che, viodint i ua 
dagns maraveòs dè fabriche che fin 





«pit — ma el è îndi 















domandoran i patrioz al gu- 
> quan'che dutis lis fabrichis di 
penicilino a' saran in plene ativi- 
tit. par vendi in piardite es nezions 
forestis la penîciline che serà po 
produsute în quantitàt une vore 
di voltis superiòr di ché ch'e co- 
vente in Italie. 

Su? de dì dut chest'auistioni sul 

‘lè 







& rive adore di 'cozmoni pis 
numars în Italie-e, co «i ra în 
tua afizi par saré ele. dispes no no 
si pò rirà a savé maje parcè che 
une me rendi robis 0" partegain ei 
wsegres di ufizi».- © 

li Sat talian al sente tassis @ 
due’ è zitadins e al spint, per e 
sigjenzis culturali. une sume che 
no sin în cundizion di savé. ‘O 
satin nome che ogni en el spiat 
6 miliar: par fà films nazionaî e 
3 miliarz e miez por spetarui li 
sics e teatraî. 

Ia toî ultins vince” ogn, pe cul- 
ture furlane nol è dét nancje 10 
miliozs ad on: 








— ch'el vebi dé some 500,008 
francs — e une rolte sole — “e 





Frist o! è in Italie nome par pe- 





UN SFUEI 30 ‘FRANCS 


ASSOCIAZION AL SFUEJ: par un an, in ITALIE 1000 francesi 
fur d'ITALIE 1800 - C. C. P. 24/13531 intestît a «PATRIE DAL FRIOL» 


SOS II LI Dardi Sposa 
de civiltàt umane, ma il marassial 
Graziani, che fin cumò nò no via 
mai judicàt, al sì judiche di bessòl 


cui di in tun so discòni fat în oca. 


sion de prime assemblèe nazioni! 


de Associazion Combatenz d'Italie, 
che ela mè prisinze tra di wenltris 
(ì combatenz) “e rapresente il sim- 
bui dì cui che, par cinquante ago, 
a cheste pratiche di devozion "e 
patrie al è dedicade dute ia sò vite, 


cognossint glòriis e ribaltamenz, e 


I conz dal Stàt 


1 ultins rindicone dal Sist pu 
blivàz de Resonarie Gjeneràl a° 
son ancjmò chei pal esercizi fi- 
nanziari 1913-44 e, dopo dì chel 
esercizi, sì pò cognossi nome î 
consuntifs fin al 1918-19, ch'a 
son in tune publicazion riassun- 
tive. 

No sì cognos un inventari des 
proprietàz demanials e naneje no 
sì pò savè in cetantis ditis e in- 
stitazions che il Tesaur al è di 
relamentri înteressît te gjestion. 
E chei ch'a fasin il control par 
‘cont dal Stat in chesis sicaione, 
dulà ch'a son impegnîr î 
tans di due' i zitadins, si feel 
ch'a son lis personis che a° va 
essi controledia tes gie- 
stions midiesimie. 

Ma al è dut un bru afîr, p: 
tè che tecnies esperz a° disin che 
la contabilitàt publiche “e je fi. 
gonde în mot che maneje i plui 
bris resonirs no rivîn a capi alc. 
E cuss tal bitanz statà) «i lei an. 
cimò il stauziament di 13.963 
frane: © 67 sentesins pal interes 
dal debit feudal 3% di Modine 

deeret 3 dî atubar 1825 — in 
dulà che învezzi a° vegnin stan 
ziadis smprì gnovis spesis. que- 
«i senze 
par «és complessivis di 
di miliare. 
































mene, 








Lesse fer il cian"ch'al duir | 
e il manz ch'al rumie. Ì 





Fuorzis nazionals 


ai, domande par 





ni di Ta al 
SS PRE ISO di cate tei 
ris e dificoliti» parrie de si 





La biele companie 

sv* 70 josarin dî dat par interpre- 
té e rindi atudl chel Pat curi! de 
nani de "Ava Pacs” di Cossiso di 





© see In occasion È une conferenze 


RUMIADIS 


di uere, taî Andiz SItalîe, toi Com- 
tate di Spogne. 
Combetenz e Profx 
taî Groge Dommnzia: 























Spare 0 E Fazicns ta disse 
aziente talare 





aneje quanie 
tosta dla sos prefestre & anse 
ai grane” 

î; i talians, inve 
Sa son simpri dott. prof. comm. 





| dis vollis mangiace. 





AG sarà vadì parte da) cprimît 
sord) e civi) dei talianso. 


Cjadreis 

*3° Pe relazion dal segretari de DC 
21 grop dui siri porlumentàre, si 
ciate cheste peste: TE cus 
mis, discorin dai tirrmins de leg 





mo 
par scherz, de puesitilitàt di me 


sul toforsi par an an lis indeni- 
Ari senadorsi 


Custumanzis 


*** Tant par ridi, come îl seeretari 
de DÒ, ‘6 ripuertin dai giornai che 
une squadre di balon dai Fraris Ca- 
puzzios ‘e a vinzude une cope ufiaro 
fe de CGIL di Sassuolo e che il so 
2lenadér, P. Evaris OM.C. al è re 
stàt maruvel: quan'che, risevini la 
d6i che parzore 

1 «Per una più forte 



















saltazion e. dineazion, ‘ma restant 
sîmpri e fin tal'ultin su ia trincée 
dal Onòr par difindi la riputazion 
da l'Italîe tal Mont. Cunsì ia mè no 
ie une "strambe rinparizion cpiso- 
diche” come che qualchidun'propì 

è al è clat dî, ma ‘e je un ima 
nent ritrat de devozion e de dedi. 
zion supreme ‘e Patrie, mostrade 
su due' Ì cjamps di batae, dal 1911y 
fin vè. Cheste presinze 'e je dun- 
cie plui che legitime e no DÒ pro- 
vocé nissune perplessitàt ». 

Duc' po' viodi che un discors di 
autoesaltazion cussì biel al baste 
a copà cui che lu fàs; se po si do- 
mandisi «comit che si è compuar- 
tàt chest Omp Coragiòs dopo dal 
atentàt a Addis Abeba o in Cire- 
naîche intant da l'avanzade alea- 
de » di lui no reste nancje l'inficje. 
<I inglés, ch'a no jan mai spara- 
gnadis laudis ai 16r aversaris di. 
sfortunîr, a’ jan serit di lui ch'al 
sì jere scuindùt, a Cirene, in tune 
tombe-romane a 25 metros sotîn- 
re» (c Mondo > 14-6). 





























































































































Al è improibit. vivi 
cn lapo des Ato 


Co si è cugnussùde la sentenzie 
di casrezion qui cont di che peare 
diseziet di Tripane ‘o vin 
articul une vore mir e rabibs: cumò 


parcè chi n pò del oral part 
e a bo 
culir gnùf e parcè che al è ben 
che un fat come chest nol vegni w 
dismenteît: <« "Messaggero Ve 

neto” di Udi, 10 di neri 1952, 
nus fàs savè che disesiet puars 
diani, ch'a vivevin — al ven a staî 
ch'a murivin di fan — tal paisut di 
Taipane, sul cunfin tra l'italie è Ju- 
goslavie, a' lerin a cirî lavòr in Ju 
gostavie. I pini vieli al veve 65 
agn e il plui zovin 23, Quan'ch'a 
tornàrin a cinse (il gijorni! nol dis 
parcè) i carabinins fu denunziàrin 
par c espatrio clandentino >Il pre- 





sazion ‘e è sentenzift che il proces 
2! è di jessi fat un'altre volte par- 
cè che l'espatrio no si po' fustifi. 
cAlu fessint che "I 
par inedie di qualchi fame ‘e je 
un fat che no si pò nanofe pensili: 
{tal test tal: inconcepibile) în tum 
paîs puliticamentri e juridicomentei 
organizzàt come il restri». Cui di 
vualtris cognossial la famée di un 
fudîs de Cassazion che puedi vè 
pore de consumazion par inedie? 
Lassant di bande il gust di cioli- 
vie che, dopodut, ancie i judis de 
Cossazion 2° jan il dirit di bando- 
nisi onzichi volia; si seuen rico 
‘gnosi che la Cassazion ‘e è aplicàt 
ai disesiet puars diani di Taipane 
la iez fassiste ch'e dis che l'espa- 











zÎt come il nestri» il dirit die 
spatrià; ma la lez fassiste, che nis. 
sun si è interessìt di nbrogà, "e 
condane il zitadin s'al cîr di espa- 
trià senze vè prime otignît il per- 
mes di qualchi dun di chei ch'a son 
sintàz su lis poltronis di Rome». 
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La ostarie turchine 


‘Cheste ‘storie "e fe mate, ma jo 
no Zi nujaltri ce contàus par che 
Ste volte. 

La ostazie di Ustin Bacarut "e 
jere une ostaris viere cum aven- 
iors viei: Dutis lis seris, ‘tàr lis 
vot — cui sa mai di cefane' agn 
în ca — a’ rivavin a sentàsi atòr 
atàr des teulîs sit o vot di lor, ch'a 
ferin simpri chei: un campionari 
di dutis lis qualitàz dai zitedins. 
AI jere un professàr di filusofie 
ch'al s'inciantonave dar dal fo- 
golàr cun Toni scovazzin è cul sca- 
letir.Madio; a’ Jerin i quatri dal 
tresiet, che l'indomenie 2° vevin 
eùr di stà a bati lis ciartìs des dis 
dopomisdì fintremai a cjampanon; 
al jere Tilio il barbîr, chel des nu- 

. vitàz e des barzaletis il mestrì 
Giulian ch'al faseve lis puisiis par 
talian, parvie ch'al jere di fùr-vie; 
podopo al jere Ustin l'ustir, taront 
come une bale di xlc, cu la sé fe> 
mine taronde come lui. Int mata- 
tusse, chè Îì: vie pal dì a° lavoravin 
e soresere sì davin dongje a tratà 


mont, bagnant dispessut il di 
Une di ì gjornai a' publicàrie un 
aticui indulà che un sienzilt me 
rican al spiegave ch'e jere par vi- 
gui la fin dal mont. Tilio barbîr 
al rivà ta l'ostarie cu la nuvitàt 
stampade su cine colonis. Chei qua- 
tri dal trestet a° murungulàrin 
cuintrì chel scejemirindis,  parcè 
ch'a ferin tn) cor de partide è siàr 
Mastutin daf dazi al veve acusade 
ché di dendr. Ma il professér al 
saltà împins dut content e al co- 
mandà di bevi par due”. È 
-— Di chi indenant — ai torà — 


his 
i 
ti 


ife5 
ti eri 


EgaEre 
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Î 
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— 00 vin pensît — al disè l'u- 
stir Bacarùt -— dî f& un fregni di 
fieste partie di ceste ocasion u- 
niche te vite: Vigie, spessio a fl 
Ts fritulis, prîn chel rivi il grant 
momenti. 

— Brave siore Vigje! — al sher- 
ghelà it mestri e af facà.sot co la 
«fante ch'al veve metude adun ini 
in anér de ustere: 


‘fenomenale, 

di bell'aspetto, saggia e gentile, 
con Ze bisteeche di buon maisle 

Lusingade, siore Vigje "è scom- 
pari te cusine. 

= intant che la coghe 'e frit — 
al disè il professér — us farai sin- 
ti ce diseòrs ch'al scugnarà fi E 
nestri sovren. 

E montét 
menzà in di 

— Nestris fedei sotans! Une ca- 
lamitàt cence precedenz te storie 
fe sta par plombà sul Nestri cjàr 


Sà la baneje al sco- 





popul e su Za Nestre corone. Ma ‘© 
ie une calamitàt ghe no fruzzarà 
dome il Nestrî pais ma aneje dut 
il rest dal mont e cussì "o 
corsolasi che no vignarà menoma- 
de dome ln Nestre integritàt so- 
strane, ne dome ll splendòr de Ne 
stre dinastie, Sotans, mostraisi co. 
regiòs. mostraisi a l'aliezze de vue 
stre Parrie, des sis gloredsis tra- 
dizions, de sò milenarie ziviltàt.. 
4° son eè lis fritulis! — at com 
cludè dismontant de baneje. 

&' mangjàrin, a bevérin, a' ri- 
dèrin, a' cjantària. 

— A ce ore varessie di rivà? — 
al domandà pòe dopo îl scovazzin. 

Es dòs in pont — dissel il 
barbîr — ‘e mancje imò miez'ore. 

Spesseîn a fà un'altre parti. 
de — dissal sidr Masutin, 
Dordel? — lu fermà iù pro 
fessùr — no sastu che tu varis 
tirmp di zujà lavie di là, dute la 
eternitàt? 

Ma varano lis ciartis travi. 
sanis? Che jo cun chés altris no 
mi clati. 

— Dordel, gîò? Ustu che ti vegni 
a manejé ce che tu bramis di plui? 
Bèf cà! Excarut, viarz l'aradio ch'o 
vieta 

















preme 





Fantatis in stazion 


Chealire domenie ‘è je stade 
une sornade dî fieste naziondi în 
Svuizzare: mi dn aneje dit di ce 
che sì tratave, ma no di copie 
ché brute persule todescje e no 
di olsît fame di un'eltre volte. 
No saretì di cheste fieste e "o 
croderî di cjatà Berne cujete te 
polse palitiche dî miez issît; i 
vezzi, sebide di sere, rivani di 
Basilze sul senrî, mi ciatei tune 
fulugne di int vignude dongje di 
duc" ì Cjantons, in custum e cen- 








ce custum, cun € cence 

ichis, a sròps e dibessoi. Une 
robe fair di i, par une 
sitét cussì i e cussì fo- 


deseje. 

"O capii subite cho vares riît 
il gro dafà a cjatémi une ciame- 
rufe par durmiz Hoiel besetz, 
hétel complet “o rioderi serit sm 
le puarte dî dutis lis locendis. "O 
seomenzai, cu la sflacje, a 
« domendé, a felefonî; e co 
me putrés altris di làr. Prin, cà 
e là pes stredis grandîs, sot i 
puartis plens di lusàrs; dopo, 
par chés pluî cujetis, ator de 
«Curie fedetil = dute înlumina» 
de, denant de glesie grande cul 
tòr fosforessent; e vie par chel 
paint spetaculàs ch'al passe sun 
tune vere valade: fr par chés 
Gassen plenis di colàr e di sarde 
setentrional, fintremai ch'o mi 
sintii strac. In chè volte "o jen- 
traî te prime ristorazion che mi 
capità denant e “o comandaî une 
bocjade. Mi puartàrin une raine 
di robe, ch'a ndi ere aronde par 











tre di l6r, e m'e lassàrin su la - 





o 
stadiai l’ararì de ferade e “0 ri- 
solvei di lè a durmî a Friburg: 
miez’ore dî riez e corsis di ogni 
ore. 

In stozion dibot nissun: ‘e je 
rin undis di gnot. Dome qualchi 
solitari, ch'cl vere di seisi tirît 
dentrî parvie di un fregul di ba- 
vieje che si ere dispicjade. Ma di 
la di chel salon cence forme e 
plen dì automàts, sul Bahosteig. 
mi espità di ciodi sîs o ziet fra- 
tatîs ch'a sì rondolarin etér cam 
tun f& che nol parere bon. Ce fa- 
serino? Cui spietarino a chés o- 
ris? Forestis è di compagne si 
capîce subit ch'a jerin, par chel 
movisi peroni e sgraziét, por 
chei vistîz plens di protesis e mal 
CRT PRI 


E je muarte la siore 


Marie D’Aronco 
in Baldissera 
CE fie Paule, ch'e fas pan de 
famée leterarie futrlane. e a due” 
i siei di cjase, i amîs di e Patrie 
dal Friùl» e di « Risultive» a° 
fasin lis cundulianzis plui vivi. 





cRuerEaIe re siae RR: 











































sprofondàrin par un marilamp tal 
abis dal nuje cosmic e îl lor distin 
al fo segnàt par simprì. 

1 aventòrs di Bacarut a’ tornà- 
rin a ejatàsi, subite dopo, te stesse 
ostaris. Dut compagn di prin: do. 
me che i mùrs a’ jerin pituràz di 
un bie! colòr turchìn è sui fogolàr 
"e srdeve une biele flame cidine, 
cence lens. Sì ejalàrin un cul altri 

iduzzant: al veve reson il profes- 











Chile, viarz il balcon, ch'o vio- 
din cemit ch'al è chest 
chilo al sj 
sintì une vs potentissime, Chilute 
al spesseà a siarà: 

— Orcohoe — dissal — sul bal- 
con de stele ch'e sta in fazze, al 
è il caporion da l'internazionîl . 
proletarie ch'a? fas un comizi... 

Di professio di filusufie al menà 
il ciàf: 










smole une puisie — 
LELO 


pare netta 

















însestàs, par chel corì în ca e în 
là dlamansi di lontan e ridint a 
fuart, come s'a fossin stadis tal 
beorz di cjase lar. Massariutis in 
libertàt. 4° sherghelarin e 0° 
riderîn par talian. Ma qualchidu- 
ne ‘e molare-fir oncje la furla- 
nade, cun È compagne. 

°O jeri lì, bessòl come un 2us, 
cho spiefari la corse des andîs 
e tenti. Dòs di lor mi possàrin 
par dongje tre-quatri roltis, ejo- 
niinent sù e jù pe banchine. Po” 
une ‘e cisicà aronde a fuart: 

— Spiere, cho lu tachi. 

Chealtre si fermà dongje on 
eutomàt @ cielà. e jè mì rigni 
inewintri spacent la cjareade: 

Sehlechtes Wetter, nicht 
war? (Timpat, nomo?} 

— Po" no, frate, Un fregul di 
sclipîgnade rie pe gnot. di che- 
ste stagjon, “e va sîmprì ben. 

Mi slargiò doi voi ten°che fe- 
rai 


— Jbisus, al è un furlan — 
disse, scjampant come une scete. 

‘O volerî fermile par lè inde- 
nant cul discors, ma jé ‘e cjapà 
par un brez la compogne e la 
strissinà far pol salon. Mi tiraî 
dengje di altris tre, h'a starin 
a cialalis cenve capi: 

— Saressizo furlonis aneje vuol. 
tris? — “o domandai. 

— Io sì ch'i soi furlane. Par- 
«è mo? — ‘e rispuindè pronte u- 
ne bionde. 
































a sercì: i parons ci {és la lour 
fieste e no nus vuelîn foi pîs, is 
not. Si sin ejatades a calî... 

4! rivave i diret e lis implon- 
tai. M'inejantonai sul cogon, de 
bande di Îa, plen di maluserie. 

Pirli. 























i Quistions filologichis 


Curiositàz bibliografichis 

Dal 1886, in ocasion di une iremende montane che fasè 
il montafin des bandìs di San Pieri, al saltà far un « namar 
unie » intitolt Pro Sleria, cun articui di Marinelli, Clodig, 
Trinka, Tite Cozzi (« Rogantino »), C, U. Comelio, Valis, 
G. e D. Podreche, È. Vogrig e altri, L'articii di Trinka 
{« Dell'orizine degli Slovenì nel Friuli v), sini di caratar 
storie, al fo natursimentri ricnardàt dal prof. Urcioni-Bo. 
naffons te se Biktiagralie (n. 1214); però FOR. par na 
comprami nol dis nè ben nò màl dal artivul è al si cons 
tenie di dànus un riassunt. . 

Ma. sîs agn dopo, ce sucédial? 
1892), che si stampave 2 Civîdàt e che cumò al è deventày 
une vere rarità! bibliografiche, al sulto far di gudf, no sat 
cemùt, il lavorut di Trinka. “O dis no sai cemut, parceche 
L'articul al è tal e quel de prime volte: ché se la ristampe 
Te fos stade curade del Autàr, al su: è saturàì — “o pensi 
jo — che lu un freghenin rilocjàt e magari 
ancje slungjît. E, in cheste circostanze, il nestrì 0..B- ce 
fasial? Lu registre (n. 1853 de Bibliografie), e, conce badi 
a ce ch'ul veve serit in precedenze, si met a Idi la ci 
e nus conte che plui dî qualchi gjornil, di culì e di ditte, 
al veve sberlàt cuîotri di Tricko, tratanlu poe mancul che 
un nimì de Patrie. In particolàr, nus dìs TOB., ‘e vere 
fat colp ché rìe indulà ch'al è dit che i Selàs dal Friùl e 
formario, par cussì dî a uno staterello @ parte completamente 
autonomo è. 

Jo no intint culì di movi puzzis: mì baste di fà la erò 
niche di ce ch'al è ucedit e di ce ch'al po sucedî a cui ch'al 
sì met tal cjaf di olè fà lavàrs bibliografies dì une riarie 
împuartanze. È chest ‘0 dis parceche la fazende dal articul 
di Trinko no jé ancimò finide! 

So cjapais in man chel popolarissim sfuci stami 
nzogao a Milan che al sì clame CIVIDALE (n Le © 
ttà d'italia », supplemento mensile illu lo del aSeeolo». 
dispensa 71, 30-X1-1892), ‘o cjataràs pe tiurze volte il fambe 
artica]! Però sence la firme dal autàr, ma cun ché di un 
ziart A (ugusto) Purasanta (anima pura c senta!). E lO. 
B., candidamentri, se gjave în che mùt (n. 1865 de Bi 
bliografie): «Anche questa illustrazione dell’ interessante 
città... è riuscita assai bene sì per il testo che per l'acenrata 
scelta delle 28 vignette... chinde il compilatore discorrendo... 
delle vicende degli Sioreni nel Friuli occidentale, citando 
in proposito due lunghi passi di due lavori di Giovanni Clo. 
dig e di Pacifico Valusti ». E di che chest galuntom di Pa; 
rasanta, diretàr o ex-diretòr del « Friuli n. al vere vît la 
muse rate di copià l'artical di Trinko far pac far, compren: 
dude la famose espression su l'autonomie, © di firraùlu come 
farine dal so sac! È nissum gjornîli nol viarà bec, nè a Udin, 
nè a Gurizze, nè in nitsun lùe. E 1'O.-B. a nò inacuarzis! 
che si tratave simpri de stesse miguestre! 

Voléso un esempli dal sisteme pùr e sunt? . 

(Trioke): « In una lettera scritta al clero di Salona (in 
Dalmazia) nel loglio del 600, papa Gregorio Magno, par: 
tendo di essi, dice: « Conturbor quia per Istrive aditum Jom 
Italiam intrare corperunt ». (Iaffe, Itegest. N. 1330). Ansi 
da un'altra del medesimo pontefice, scritta due anni prima 
all’esarca Callinico, risulta che essi erano già entrati in Ita: 
lia, ma che farono respinti dallo stesso estrea (Manti, Con: 
citio Coll. X-117)x. 

(Purasata) 
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In una lettera scritta al clero di Salona 
(Dalmazia) nel luglio del 600, papa Gregorio Magno, par 
lan i essì, dice: « Conturbor quia per Istrine aditum iam 
Itoliam intrare coeperunt ». Auzi da altra lettera del mede. 
simo pontefice, scritta due anni prima dall’esarca Callinico, 
risulta che essi erano già entrati in Italia, ma che futono re. 
spintì dallo stesso eserca n. 

Pe esatezze storiche mi permet di ripuartà culì lis pre- 
cisis peraulis dal Jaffé: « (1326) Maximo, episcopo Saloni. 
tano, respondet haec: a de Sclavorum gente, quar vobis ralde 
imminet et affligor sehementer et conturbo; affligor in his, 
quae iam în vobis patior, conturbor, quia per Histriae adi- 
tum iam ad Italiam inirare coeperunt ». 

Chea Purasanta al jere di Rivignan e nol è di confondi 
cun sior Bepo Purasanta, ch'al fo în relazion di coleganze 
cun Pieri Corvat e al dè prove di sei un brif disegnadér e 
miniaturisi. Cui ch'al ùl qualchi altri particolîr sul giorna- 
list, ch'ai déi up voli a la « Patria del Friuli» dal 10-VII 
199 e 23.X1.1901: al-restarà edificò. 
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PINSIRUZ A SCUELE 


Qua ch'ai piùf 

Quant ch'al plùî. pe strade si 

viat dome vis: e quanti che si 

in° pesce qualchiton, ini al si 

rizze dut în tun gramp e dopo 

na pie al torze a soomenzà fe 
strade. 

Fabio Bruno 


N madracat 

Tse & “o soi lit 2 spares di 
rascli. Quan'che ‘o jeri par jen- 
trà tal bose, ‘o èi fodit un ma- 
drarut incolazzit sot di une fuee. 
Mi veve fate pore. ma dopo j 
di tirit un clap e iui al è lat sot 
di cheatris clas e al ere cu le co- 
de difur. Je ài tajade cul curtis 
e lui al vignive fur simpri plui. 
%E je lade a fini che lu i copàt. 

Gioranîn Persello 

















Fonderia Ghisa Malleabile e Acciaio 


PLINIO COREELLINI 
UDINE 


Via del Bon Telef. 23-07 
MATERFALE TELEFERISTICO 
Volani - Puleggie - Assi - Fipe - Morsefferia - Camucole acciaio 
e ghisa di ogni dimensione e tipo con boccole bromo e rulli 


STAFFE E SOSPENSORI BREVETTATI 


Ghise sferoida! cl magnesio  voltis plui resistent de normal, 3 voltis dutil 
par lavora. Novifd! dal 1452 aplicazione in ogni branche de mecaniche 
INFORMAZIONS - PREVENTIFS 


Speziarie Colute 


Plazze Garibaldi - UDIN 


Fasricue oi Amar di Udin 


FABRICHE DI 
Tignit a mens: l'Amar di Udin e i bogns bocons fra iòr si jodin 

















































GLI INDIPENDENTI FRIULANI Dalle Alpi al Litorale ANCORA 


——_———_—_—-—-—-—---z————— 


Contro chi ha il coraggio di 
pensare e di dire ciò che pensa 
in termini originali, vale 2 dire 
prescindendo dagli schemi obbli- 
gati della tradizione nazionali- 
stica, si erge la Grande Mura 
glia degli interessi precostituiti, 
che si articolano nelle caste bor- 
ghesi dell'alta finanza, della bu- 
Focrazia civile © militare e della 
piccola borghesia sertimentale 
e, nel complesso, sciocca è igno- 
rante. L'alta finanza provvede 
ai bisogni dei suoi partiti e man- 
tiene un congruo numero di 
giornali e pubblicazioni varie 
per mezzo di cui viene offerta 
a! pubblico una grande varietà 
di cideali» 0 di e Cause»; la 
burocrazia è istituto fisso e im- 
mutevole che permette una linea 
costante ed aderente agli inte 
ressi nazioneli — cioè dell'alta 
finanza — qualunque sia il co- 
lore del partito che pervenga a} 
potere; la piccola borghesia e 
gli umili popolani son gente va- 
riopinta che, sceltosi un'idenle 
bianeo o nero o rosa, si accalora 
nelle discussioni dell’osteria, va 
a fare dimostrazioni dove talval- 
ta si prende anche le legnate è 
va a votare per la Libertà e la 
Giustizia, nonchè per il bere del 
Fopolo 0 dell’Italia, senza ri 




















opo aver votato, c'è 
di votare ancora, 
magari per un altro partito, ed 
în ciò consiste il vantaggio di 
quella «demoeraziz» che, in se 
guito ai recenti eventi interna- 
zionali, la plutoerazia italiana 
ha svelto. insomma oggi abbia 
mo più colori, anzichè il cotore 
urico d'una Causa Nazionale, 
ma sostanzialmente nulla è cam- 
biato. Fortunatamente però an- 
che il cosiddetto regime demo 
eratico attuale ha, come tutte le 
cose di questo mondo, qualche 
difetto costituzionale, ed è pro- 
prio dentro dî questo difetto che 
possono modestamente vivere — 
ai margini della linee maestra 
della politica nazionale — gli 
individui e i movimenti non con- 
formisti. E" però ovvio che que 
sta loro possibilità dì vita può 
sussistere solo fintanto che es- 
si rimarranno entità piecole e 
non pericolose, e un eventuale 
loro successo può verificarsi so- 
lo se, prima che giunga il mo- 
mento psicolugico favorevole ab 
l'instaurazione del colore unico e 
mimetico (leggi « forze naziona- 
H 2), avranno saputo creare una 
situazione dî fatto difficilmente 
superabile. 

Tale situazione — remora alla 
artidemocrazia eggi variopinta 
— potrà verificarsi solo sottra- 
endo ai suoi attuali possessori 
lo strumento fisso del potere. 
cioè la burocrazia statale: ciò 
è possibile fare togliendole le 
funzioni che ha, dissanguandola, 
è lasciando così um cadavere nel 
le mani adunche dei reggitori di 
portamonete immensi. 

Ma per giungere a ciò non è 
suffictente — come s'è visto — 
votare per i candidati autonomi 
sti dei partiti, i quali sì son di- 
mostrati capaci di dire molte 
parole în favore dell'autonomia 
friutana e anche di far serivere 
îl succo dei foro discorsi sulla 
Carta Costituzionale, ma inca- 
pacì, in quattro anni, di ottene- 
re atialcosa di sostanziale. Oe- 
corre che, all'infuori dei parti 








si crei una forza capace dî strap- 
pare a Roma il riconoscimento 
dei diritti democratici. Non è 
dubbio che, non appena tale for- 
za sì rivelasse, gli uomini dei 
partiti si proclamerehbero zuto- 


IMPLANZ PAR 














ri del colpo, e non sarà vero. Ma 
sarà vero che, com'è avvenuto 
îr Trentino - Ato Adige, nella 
Valle d'Aosta, in Sicilia e in Sar 
degna, una forza popolare e de- 
mocratica avrà ottenulo con una 
abtonomia regionale, sia pure 
ancor molto limitata, il progres- 
so poli seciale ed economico 
della regione. 

GI indipendenti friulani, 
nelle ulti elezioni ammini 
strative si sono rivelati tanto 
numerosi, potrebbero saldamen- 
te unirsi e costituire qualla for- 
za che è tanto necessaria în una 
regione disgraziata come la no 


stra, 


AI Friuli il suo respiro 


Il sen, Fantoni che, tra i par 
lamentari friulani, è quello che 
ci appare più chiaramente auto- 
nomista, è stato relatore al Se 
nato sul testo di legge riguar 
dante l'ordinamento regionale. 

Nelta sua relazione egli ha te 
nuto a far rilevare che esigui 
poteri di legiferare sono stati 
riconosciuti alle regioni ma, con- 
fidando che essi vengano am 
ti ib avvenire, ha particolarme; 
te sottolineato l'opportunità del 
la sollecita approvazione del te 
sto di legge onde non correre il 
rischio (temibilissimo!) del suo 
insabbiamento, 

Inoltre il sen. Fantoni non si 
è lasciato sfuggire l'occasione 
per esortare vivamente all’abro- 
gazione della norma che sospen- 
de l'applicazione dell'autonomia 
speciale al Friuli 

Se tutti i parlamentari friula- 
ni si adoperassero come il par- 
lamentare gemonese per ottene- 
re l'attuazione dello statuto per- 
ticolare friulano, noi erediamo 
che sarebbe possibile ottenere 
sollecitamente da Roma quella 









































osservanza della Costituzione 
che tarda molto a manifestarsi 
per quanto riguarda la nostra 
regione. 











Cc he cos' 





PATRIE DAL FRIGL 


(piccolo notiziario antiretorico) 





Cinematografia 
friulana 


Ci sono del conterranei nostri — 
autentici 0 posticci — che saltano 
€ tripudiano di gioia e di ricono 
scenza ogni volta che da Roma 0 
da Firenze o da qualche altra parte 
dello Stivale, un italiano di una 
qualsiasi notorîetà sì degna di rì 
cordare o di nominare il Fri 
comunque di accorgersì che esista. 
Per costoro anche l'infima elemo- 
sina è un onore che va sottolineato 
e debitamente Mustrato suì gior 
nali, quando ci giunga delle divine 
mani di un pe . 

Per sintonizzarei con questa mu- 
sica, ricorderemo anche noi uno 
storico ed artistico avvenimento di 
questa estate: sono stati < girati » 
gli esterni dì una petlicota cinema. 
tografica entro i confini della no- 
stra regione, e sono stati trascelti 
a partecipare all'azione alcuni rap 
presentanti della nostra gente. Co- 
sa certamente inaudita ed altamen- 
te lusinghiera: il lago artificiale di 
Sauris ed alcune persone nostrane, 
saurane o no, illumineranno le sa- 
îe di proiezione di tutta Italia. 

Si tratta dì un'azione cinema- 
tografca collocata nel periodo del- 
ta resistenza, con partigiani. co. 

tedeschi, e conseguenti, 
rudeltà. (Almeno così pa- 
capire dalle indiscrezioni del. 
fa stamps locale). Cì sarebbe dune 
que, come nella massima parte del 
Ta produzione cinematografica sore 
venzionata dallo Stato, en pizzico 
di politica e un pugno del consue. 
to, lesgendario ercismro italico. 

(Ci compiacciamo anche noi di po- 
ter ammirare un azgolo di casa 
nostra «u quegli schermi che ci 
banno tante volte rinate da- 
vanti 2gÈ occhi te beliczze natorali 
ed umane di tutta la penisola non. 
ché delle iscle ann:ssa. Però ci 
sorprende alquanto. da us punto 
di vista non artistico, che per 
cotocare un'azione 2 carattere so 
stanzialmente antifecesco, sia sta. 
ta secita la dimora gii una colonia 
tedesca, dove ron consta che Te 
deschi o Cosarchi abbiano compiuto 
alcunchè di atroce», e siano state 
utilizzate persone se ga mente. 
non possono odiare © disprezzane i 
tedeschi soltanto perchè tedeschi 
0 c'ingenziamo? Si deve forse ore. 
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dere che quel prese di lingua e 
costumi, dî temperamento 6 per- 
fino d'aspetto esteriore così carin- 
fiano, sia stato fondato rei tem- 
pi romani da un gruppo di coloni 
provezienti da Porta Pinciana 0 
dai Parioli? 


Aristocrazia 


friulana 


Apprendiamo dal < Messaggero 
Veneto > che a Merano, fra il pri 
mo ed il 10 di settemre si terrà 
un congresso internazionale di sto- 
ria delle istituzioni fondali è nobi. 
Hari, î quale richiamerà i rappre 
sentanti di tutti i blasoni dell’uni. 
verso. L'età feudate e le sue istitu 
zioni costituiscono senza dubbio un 
farghissimo campo di studio e pre- 
sentano un complesso dì problemi 
storici ancora insolutì 0 suscetti- 
bilî d'approfondimento. Ed ìl pro- 
gramma dei lavori del congresso, 
pubblicato dal sullodato giornale, 
fisulta addirittura stupefacente, 
comprendendo una metà dello sci 
bile umano. Tuttavia, stando a 
quelto che affiora dalla lîmpida pro- 
sa del quotidiano, parebbe di ca- 
pine che si tratta di un'iniziativa 
turistica, che permetterà ad alcu- 
ni discendenti da rragnanimi tomb 
di convenire a crogiolarsi nel richia- 
mo di iontani fasti, nella concorde 
Geprecazione dei misconoscimenti 
moderni, nelîe speranze di tempi mi. 
gHori in cui stemmi, sigilli, nummi 
€ tradizioni cortesi potranno final. 
mente riemergere e trarre vendetta 
delle sanguinose offese lanciate lo- 
ro dal contasiro Parini, dall'igno- 
bile Foscolo, daì piebso Carducci 
# da quasi tutta la marmaglia let 
teraria da due secoli a questa par- 
te. Anzi dal seno di quel congresso 
è previsto I natale di un Centro 
Internazionale della Nobiltà e di 
una rivista scientifica intitolata 
< Tradizione >, 

Ma i < puncitm salîens> della 
faccenda è questo: te millenaria e 
gloriosa aristocrazie friulana, di 
cui sono piene le pagine della no- 
stra storîa regionale sarà adegua- 
tamente rappresentata al congresso 
da tre nobili forestieri: il duca Ca- 
temario di Quadri. il co. Bonatti. 
Savorgnan d'Osoppo e sopratutto 
È N. H. prof de' Benvenuti 


















questa benedetta autonomia? 





La mancanza di precisione nelle 
idee, generalmente segnalata nei ri- 
guardi della riforma regionale, pro- 
messa dalla Costituzione dello Sta 
to Italiana. ci convince della oppor- 
tunità di divulgare i concetti fon- 
datmrentoti dell'autonomia regionale 
te realizzazioni compiute ne? brere 
tempo dacchè sono in atto i quat 
tro statuti speciali sinora emanati 
fanantunaue, per la lentezza del- 
l'emanazione delle norme di attua 
zione, le Autozomie non sì trovino 
ancora în piena eficianza), 

Autonomia è parola derivata dal 
greco, composta da <aztos» che 
siguifica < da se stesso 3 e da cno- 
mea > eguale a «legiferazione >. 
Nei senso originario greco è anto- 
nomo chi è în grado di darsi îe 
norme, le leggi che regolano la sua 
Vita. i suo interessi, da se stesso, 
senza intervento aîtruî. Pres'a poco 
E concetto greco di Autonomia si 
conre con quelle moderno di « So- 
cranità». 

Suecedette Roma nel dominio det 
secchio mondo ed Îî concetto di an- 
toremia subi una sostanzia me 
strizione. La sovranità fu riservata 











federati, più tardi soggetti al do- 


IRIGAZION A PLOE 


MOTOPOMPIS E 


minio Romano). 

Però anche quella più ristretta 
autonomia. che în molti casi aveva 
palese espressione nella emissione 
di monete prosri 
tonomi > tanto ca. 









dei propri dei. piena potestà di dar 
si leggi civili = peeali (tristemen 


anche della di- 
fesa armata. purchè non diretta 
contro Roma. 

Con Foccapazione dell'impero 
2 da parto dei 
Popoli germanici. È comoetto della 
attoromia ebb- srilupno cd appli 
cazione su larghizzima misura e 
andò concretando nella potestà 
È popolazioni & dellmitani 
tori di vivere secondo le norme del 
loro diritto consortadicario, che re 
Solara tutto î) complesso della toro 
Sita civile. scosomica e militore. 















Queste norme vennero, coll’andare 
del tempo, codificate ed attuate, 
‘auantuzgque le popolazioni rimanes: 
sero soggette ad na potestà supe 
riore regale o imperiale, la quale 
idera delle relazioni estere, di 
pace o guerra e si finanziava con 
gli annui tributi fissi dei singoli 
territori autonomi. Tale ordinamen- 
10 rimase sostanzialmente in efi- 
enza per tutto E Medio Ero fin- 
chè venne soppiantato dalla tenden. 
za all'assoluto dominio regale, pri- 
ma in Francia, poi in spagna, in 
Danimarca, în Svezia, in Norvegia 
«è un pò alla volta ovunque sì an- 
dava accentuando la tendenza alla 
formazione di < nazioni » sulla base 
della comunanza di linguaggio o di 

2ltri malcerti fattori. 
Conservazione effettiva ed isti 
tuzionale di territori autonomi sî 
fa al presente nei Cantoni Sviz- 
(Conitaza & IV pagina) 




















il "Premio Friuli, 





Di ritorno da un breve viaggio nel 
più libero e demoeratico paese d'Ew- 
ropu, nella Svizzera, mi trovo, non 
senza sorpresa, fatto oggetto di un 
riolento attacco du parte dell'on. T. 
Tessitori, Sottosegretario di Stato 
alle  Perisioni. L'attacco, pubblicato 
dui "Afessaggoro Veneto” del 12 
corn, com ta soddisfatta a comprer 
sibilissima  scodinzeluta. redfazionate, 
sî riferisce cd alemne espressioni 
contenute in un corsico del numero 
procedente di "latrie dat Friîl", La 
mia sorpresa non è prodotta dui te 
dermi così aggradito — chì presde 
la pennu în maso dev'essere pronto 
è tatto = ma dallo persona che mi 
prende di vira < che Ro sempre cv 
noscinta © ritenuta, siz pure con 
qualche scomdaria divergenza di ve- 
dute, sinceramente amica del Friuli 
è foutrice della nostra autonomia; e 
dalle înaspettate interpretazioni do- 
te alle mio parole. Manifestando il 
pensiero che il vincitore del concorso 
per la lirica cl "Premio Friuli” 
possa essere già în pectore per ve 
lere di chi paga (opinione assui dif- 
fusa quando si tratta di premi, dopo 
l'esperienza di altre iniziative affini 
maneggiate nei penetrali romani) 



































Solo il Fascismo è vera. 
mente nemico dell'autono» 
min 





mon alludero nè potevo eludere alla 
persona dell'on. Tessitori, il guule, 
per quanto mi consta, non è nè colut 
che paga nè colui cho giudicherà; © 
nemmeno, per le stesse ragioni, alle 
altre gereone del Comitato locale. 
Quolificando adulterino” il com 
giungimento tra politica € euitura 
(giudizio espresso infinite nolte da 
persone Zen più ouforecolì di me) 
nam aerci mai potuto pensare che î 
ITmini politica e cultura potessero 
rentre scombiati con «amore alla 
rea friulana » © <amore per Ita 
La». Infine. parlando di 7 nemico 
alare” non Zio per nulla sottaciuto 
di nome di Tita 0 di aleum'altra pere 
soma fisica, ma dio intera necennare 
innionmente a quell'immaginaria 





- movimento stotoirredentista o fil» 


titino, @ quel * pericolo slavo”, a 
quello spmernechio, ineomma, che in 
certi ambienti lovali si  costruisea 
per poter ceguistare la facile bene 
merenza di tenerlo frenato con pa 
triottici interventi: non saprei dun 
que quale altro aggettito possesnivo 
avrei potuto îcgittimamente apporre 
nello. frase <allo sbocco delle sue 
vallate», Cradeso che tutfo questo 
fosso sufficientemente chiaro, 
Quanto alle prove che Pon. Tess 
tori m'ingiumge perentoriamente di 
rocore su questo rumero di "Patrie”, 
son ne tedo l'opportunità dal mo 
mento che mon fo riguardano e, del 
tra porte, la forma dell ingiunzione 
mi initirebbe în ogni caso di rirpon- 
dere. Pertanto se Pon. Tessitori, mal- 
grado le suesposte chiasificazioni, mi 








terezsonte vedere come si farà a con- 
darnare un cittadino per il reato di 
grer pensato male dei sottoscala bu- 
rocratici o di partito. Dopo di che, 
quesi tutti i cittadini ed i giornali. 
della penisola dovranno mettersi a 
tremare, 

È per ciò che riguarda il commen- 
ta del ? Messaggero” devo dire che 
vi lo irorata una frase che, certo 
preterintenzionalmente, mi lusinga 
alquanto © m'indues facilmente a 
passar sopra @ tutto il rimanente 
dell'interessante testo: e cioè che la 
mie perra è scarsamente giornali» 
stia. 

G. Marchetti 





CERERIE ARZIVESCOVIL UDINESE 


Stracdi di Sì Dendi fl - Telefono 35-08 - UDIN 


Par cumuditdi dai predis, 





la Cererie’e è un dipuesit © de 


Librarie di Zorzi in tore de Prefeture - Udin 
CERERIA ARCIVESCOVILE UDINESE _ via s Daniele 11 > UDINE 




















MOTÒRS a scopio, «FOLKMOTOR: a petolio e nofte 


FILELAMIS par sfalciatricis «MAR 


vie Carducci 
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DITE COSATTI € DA. Inc. SALVO 


Udin, 


« tel. 71-03 






» VENTILATORS «MARELLI» 
x PRONTE CONSEGNE 








































i È | ; Machinis par cusì e 

li h d ît I i 2 x 0. LENDARO “maliarie deo miora 

agi € api d U le e % Bore @ Aqulee 59, Ya Aquilela, 39) Marcje siazionale © 
estaris 

[x Conte. si amér si 6, viegii — ] Conte; di amer gi d, Virgili nie Ame CUSINIS ECONOMICHIS - Crea - Pod » Machinis cun motor 
ih come d emer di PD. Viet] ì N eletric - Rimalio ciabis - Gusielis - Bocons di ricambio 

ocasions: 
SINGER - NECCHI-- PFAFF par ‘sartora, cjallars è a man 
VENDITIS A RATIS RIPARAZIONS DI OGNI FATE 











%Su'la'taale Rosute *e vere praparit di bevi e cumò "e 
‘ ejalave fi dal balcoa, 

Ecandi dato l'osiae i fermà a darmi con Curi tal je 
gnaf di muvizzàl: 
fis ‘AL ericave di che due' i Clevis a° jerin in pis come une Ù tazioni 
di qualunebe. AL jevare soreli che duo’ i Lanzios a”-jerinin {È “di regolarsì secondo la 
a PEL 

Ta canne di Riviis a jerin di iclzà las da Ceva e i dalle 
a ‘sig win ‘puarion. iS : = sa 
i osute "e ingropà la pavte sul cuel di Guri. tà economiche, pemgis pe agricoltura è 
rin ch'e sedi l’ultime volte... — e dist e lu ejalà del loro territorio, 1 
ditune-faàr ch'al fos in ‘ordina. 

“Guri al jere pront, 1 goozzàrs a° jerin prone: un par ogni 

ip di Batistons pal mont: il curtil pleo. di caretis, la pa- 

e n, - jemplavin 1 ‘la ‘ejase viere; rivàz-sul dì. 
“\<AI brazaet dì Rosute, Guri al-vieraè la marejade, jù pe 


“Gleve: Ogni ‘ta ‘Rosate: ‘8Ì Peltare, iran “indatr Gurì pe 
manie: 

iN stà “-piardi i d'viei. 

Cursim e sieì fradis sì fermavin da Gif daì remie a cjatà 
“ia ribre; n° fevelavin de tare, e Cuesîma al jere somlent. 

Devant ‘dai Ranzias "în: piazze, î gnozzirs. a° molavin 
serinladis,; “ 1 tn 

ta, adalt, si bi Re Ser a vai. 

Ne saves cerch'o lassi cali, jo! Oh mamet.., — ela 
si cale euiydi di lagrimis e po” ‘e tornave a vaî cu la 
tesi mans, Dreine “e vaive ancje jè intant ch'e cirive di bonite. 

i Veli beni a. Gurî, Nitutî, simpri, duì. Eno sta di 
smenteîti di'nò! —.e-/selopà di vaî cu la muse dongje di 
16 fie. Ancîe Turo al vete i vSì,z04 di vaît sa la puarte. 

Difàr, tal.curtil, su la plazze, a* cjantevio vilotis di 
Merie di bandon, daùr l'armonighe. di Cabule; dot Ri 
ar. Quanche Nîta ‘e comparì sul più, tal miex des feminis 
de ‘parintit: (ognidune ‘e vere di tocj 







































i Rapresentant pes provinzis di Udin e Gurizse 


ZUAN VIGNUDA 


UDIN - Plazze dal Domo 1 - telefono’ 6816 
























Oficinis BON E. 


Bore de Pueste 17 îatemo (Vie Vitorio ‘Venît interno 17) Telefon 2896 
"0 WIDEINN -- 





































non animate tutta non è l'oggetto, 
da quale sì riferiscono i provredi- 
menti is uîsco. © 








Riparazions motéîs eletrics 
IMPLANZ ELETRICS INDUSTRIA! . 









































late fai da estranel. che ge non 
saranno tempestivamente arginati 
5 rejetai, possono condotte alla so: 


<= MORETTI 


FILIALE 
L HAUSBRANDI d UDINE 


TLa Madone in glorie? — d° disevin Tie feminis là dior. 
‘ ‘Altiiche nà, la nestre di, cal vel neri ch'al taponave 
la miserie? > ; 
'..1/Carmò wò al jere di ce fevelà a dilone tes filis e sot dal 
LE sfera 
POLE frenata la cocplarin cli véi. 
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farraginoao congegno statale. o iss2 PIAZZA MATTEOTTI, 
va la Regione nel proprio ambito deve Te etot 
à bas cun tune vîs che apene si sinti. Suerare indipendentemente ‘dallo 
Si Ria Bi v. Essa emana proprie leggi rispon- 
denti ai © ne 
ara estone; ceo uo . 
Ja kiose di Lanzia e fuasse pizzule par due” i gnor. piego risorse finanziarie 
fi Cine dif, & vin al je fai ot dal gioia. Froprio ambito, o primo luogo a o To Ho 
‘ La taule inrosade, € Nita Gum dongjelaltris e î vòî di allo stesso, penetrando con i ; 
Cesi fi cu 16 doi ie par dat l gusti: f vi iamagie [| 1a, POGC opera sche nd minimi di PIANTA FAUSTO 
AGR i È ©“ ente sottratti alla attenzione de 











Implanz termo + igjenics 
UDIN, BORC DI PRACLUS.-TEL.2020 










e fase pe cat 1a torte che i trimave la man. 
li gnozzis, in <jase, Nîta.e Gurì dibessoi la 
:,.€.dabr. due” ©hèi altrìîs Tuaicoli che i balcons 

















Tuta 10] brez di 46 mari, a sus, e po # mari 
nante di ciel; i calavia 


“ta Furlane,, 


pati da perssiale estraneo al iuogo, Il plui grant implont por intenzi piezzis 
formalistico, di frequente orille 2d e netà vistiz a sut 












tal mice de trade el vimpii in foga di 
ussis, e! altris imò jù pe Contrade Disot, e :‘ucadis sul 
fuintesei ‘de Roste e i.fruz cu Jis torzis impiadis; la marcjade 
Licio ‘armonighe ‘di Cabule Je va-sà par: Cleve tan’che une 
‘pracission ‘antighe di fr e di amòr. 
i ‘Rosate,:su la’ puarte; di madone:(2l:fo un'lamp di zito' 
‘al ‘impendàsi di done Catin’-imnarte ‘cente viodi Gurî nuviz). 
Cniesini ‘cu la guantiere dal pan'e dal vin. 
ia ja ‘e'scovà il pat de' puarte; “e ejole nn ‘clue 
ice di pen: Ia ciace, drent, e jere grande, 






















Udin - Bore S Barlolomio (vie Manin, 16), tel. 6461 
Gurizze - Borc di Kastiel, 8 


to Stato, utt stipendiati dallo Sta- 
to. Così è dello Stato il corpo 


















PAR BARS - RISTAURANZ - LOCANDIS 
FURNIDURIS COMPLETIS 


|. ‘VITRUM” 


DI M. MARTINI 


(PLAZZE S. 
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‘în alzò 2° jan une gjaline, ume fete di codoj, lis 
i pes ceremonis des'‘nozzis. n 
2 Ogni paîs la sò usanze € ché. dal clrine in Gir. 


Mobii artistics in ogni stîl 















que E ché dal Seti. nr * Galantaris artistichis par regalie 
AURELIO CANTONE IRENEO DEL FABRO 
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